
The artificial turf brand



EUROCESPED® est un nom commercial de E-Dea 
Innovación dédié à la vente internationale de 
gazon artificiel. EUROCESPED® développe et 
produit du gazon artificiel de haute qualité.

EUROCESPED® fournit exclusivement les clients 
B2B, des revendeurs et grossistes aux impor-
tateurs dans le monde entier. Les collections 
EUROCESPED® sont disponibles en tant que 
produits de marque blanche ou avec la réputé 
marque EUROCESPED®, garantissant la meilleure 
solution pour tout marché.

Devenez un distributeur EUROCESPED® est entrer 
dans un monde plein d’avantages et conditions 
exclusives.

Devenir un distributeur EUROCESPED® ne vous 
mènera qu’à une direction... celle du succès.

Pour réussir, nous devons être une équipe. 
Pour être une équipe, on doit être expert. Pour 
être expert, on doit se démarquer. Et pour se 
démarquer, on doit être plus.

Être distributeur EUROCESPED® est plus!

 E-Dea Innovación هي علامة خاصة بالمجموعة EUROCESPED® 

المتخصصة في بيع العشب الاصطناعي على المستوى الدولي.  تطور 
®EUROCESPED وتنتج عشباً اصطناعياً ذا جودة عالية.

وتزود ®EUROCESPED فقط العملاء الموزعّين )وليس المستهلكين(، 
بدءًا من بائعي التجزئة وتجار الجملة وصولاً إلى المستوردين في 
جميع أنحاءالعالم.  تقدم ®EUROCESPED تشكيلتها كمنتج بلا 

علامة تجارية )منتج تصنعه شركة بدون علامة، وتسوقه شركات 
 EUROCESPED® أخرى كل تحت علامتها الخاصة(  أو تحت علامة

المشهورة ضامنة أفضل منتجَ لأي سوق.

أن تصبح موزعاً للعلامة ®EUROCESPED يعني دخولك في 
عالم مليء بالمزايا والفوائد الحصرية.  وبكونك موزعاً للعلامة 

®EUROCESPED تنتهي إلى طريق وحيدة.. هي النجاح.

ومن أجل تحقيق النجاح، يجب علينا أن نشكل فريقاً، ولكي نشكل 
فريقاً، يجب أن نكون خبراء، ولكي نكون خبراء، يجب أن نتميز عن 

الآخرين، ولكي نكون متميزين، نحتاج إلى ما هو أكثر .

! EUROCESPED® والأكثر هو أن تصبح موزعاً لـ
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EUROCESPED® es una marca del grupo E-Dea 
Innovación dedicada a la venta de césped arti-
ficial a nivel internacional. EUROCESPED® desa-
rrolla y produce césped artificial de alta calidad. 

EUROCESPED® suministra únicamente a clientes 
B2B, desde revendedores y mayoristas a impor-
tadores del mundo entero. Las colecciones 
de EUROCESPED® se ofrecen como productos 
de marca blanca o con la reputada marca  
EUROCESPED® garantizando la mejor solución 
para cualquier situación de mercado.

Ser distribuidor de EUROCESPED® es entrar 
en un mundo lleno de ventajas y beneficios 
exclusivos.

Ser distribuidor de EUROCESPED® solo tiene 
un camino… el éxito.

Para conseguir el éxito, hay que hacer equipo. 
Para hacer equipo, hay que ser experto. Para 
ser experto, debes diferenciarte. Y para diferen-
ciarte, debes ser más.

¡Ser distribuidor de EUROCESPED® es más!

EUROCESPED® is a trading name of E-Dea 
Innovación dedicated to the international sale 
of artificial turf. EUROCESPED® develops and 
produces high quality artificial turf.

EUROCESPED® exclusively provides B2B cus- 
tomers, from resellers and wholesalers to 
importers worldwide. EUROCESPED® collections 
are available as white label products or with the 
reputed EUROCESPED® brand, guaranteeing the 
best solution for any market.

Become a distributor of EUROCESPED® is to enter 
a world full of advantages and exclusive benefits.

Become a distributor of EUROCESPED® will only 
lead you to one direction... that of success.

To succeed, we have to be a team. To be a team, 
we have to be expert. To be expert, we have to be 
beyond the rest and to be beyond the rest, you 
need a plus.

Being EUROCESPED® distributor is the plus!

EUROCESPED® è una marca di E-Dea Innovación 
dedicata alla vendita internazionale di erba arti-
ficiale. EUROCESPED® sviluppa e produce erba 
artificiale di alta qualità.

EUROCESPED® lavora esclusivamente con clienti 
B2B, da rivenditori e grossisti ad importatori 
di tutto il mondo. Le collezioni EUROCESPED® 
sono disponibili come prodotti a marchio bianco 
o con il prestigioso marchio EUROCESPED®, 
garantendo la migliore soluzione per ogni 
mercato.

Diventare distributore EUROCESPED® è entrare in 
un mondo pieno di vantaggi e benefici esclusivi.

Diventare distributore EUROCESPED® può portare 
in una sola direzione... quella del successo.

Per avere successo, dobbiamo essere una 
squadra. Per essere una squadra, bisogna essere 
esperti. Per essere un esperti, è necessario 
sapersi distinguere. E per distinguersi, bisogna 
avere una marcia in più.

Essere EUROCESPED® distributore è la marcia in più!
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Innovación, rentabilidad, compromiso y calidad demostrable.

EUROCESPED® nace con la misión de innovar y revolucionar el sector del 
césped artificial, desarrollando constantemente nuevos productos y 
ofreciendo soluciones integrales, cercanas y exitosas.

Convertimos en realidad el proceso de diseñar y vender césped artificial de 
calidad superior a un precio asequible, con perfecta estética y de manera 
social y medioambientalmente responsable.

VALORES
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•	Prix d’achat uniques

•	Matériel publicitaire

•	Attention personnelle

•	Préférence dans le lancement de nouveaux produits

•	Zone privilégiée: certaine territorialité

•	Signalisation des clients potentiels

•	Support commercial pour toute question ou projet

•	Accès à l’image de la marque

•	Visibilité en ligne

•	Site Web de support

•	Produits 100% garantis et approuvés par  
les organisations internationales

•	Produits EUROCESPED® sélectionnés et exclusifs 

•	Coupe à la taille

•	Échantillons gratuits

•	Engagement à la collaboration et le service  
de l’usine au client

•	Réductions et conditions spéciales

•	Optimisation de la gestion des affaires

•	Soutien de la gestion des affaires  
par l’équipe EUROCESPED® 

•	Blog de divulgation

•	Extranet - Accès exclusif pour les clients

أسعار شراء فريدة
مطبوعات دعائية لمنافذ البيع

خدمة عملاء شخصية
الأفضلية عند طرح منتجات جديدة

أفضلية لبعض المناطق
تقديم عملاء محتملين

دعم تجاري بشأن أي أسئلة أو مشروع
الحصول على العلامة التجارية
ظهور متقدّم في نتائج البحث
دعم بموقع شبكي )إلكتروني(

 منتجات مضمونة 100٪ ومعتمدة من المنظمات
الدولية

EUROCESPED® منتجات مختارة وحصرية من
مساحات العشب حسب الطلب

نوفرّ عينات مجانية
التزام بالتعامل والخدمة من المصنع إلى العميل

تخفيضات وشروط خاصة
إعلاء إدارة الأعمال

EUROCESPED®دعم إدارة الأعمال من خلال فريق 
مدونة شبكية )إلكترونية( للتواصل مع العملاء

شبكة مغلقة لدخول قاصر على العملاء
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•	Precios de compra únicos

•	Material de publicidad en puntos de venta

•	Atención personalizada

•	Preferencia en el lanzamiento de los nuevos 
productos

•	Preferencia de zona: cierta territorialidad

•	Envío de clientes potenciales

•	Apoyo comercial para cualquier duda o proyecto

•	Acceso a la imagen de marca

•	Visibilidad en internet

•	Apoyo de la página Web

•	Productos 100% garantizados y avalados  
por organismos internacionales

•	Productos selectos y exclusivos  
de EUROCESPED®

•	Hacemos corte a medida

•	Mandamos muestras gratuitas

•	Compromiso de colaboración y servicio desde la 
fábrica hasta el cliente

•	Descuentos y condiciones especiales

•	Optimización de la gestión comercial

•	Apoyo de la gestión comercial a través del equipo 
EUROCESPED®

•	Blog activos de divulgación

•	Extranet - acceso exclusivo para clientes

LA RECOMPENSA DE SER ÚNICOS
•	Unique purchase prices

•	Advertising material for outlets

•	Personalized attention

•	Preference in launching new products

•	Preferred area: some territoriality

•	Potential customers 

•	Commercial support for any questions  
or project

•	Access to the brand image

•	Online visibility

•	Website

•	Products 100 % guaranteed and endorsed 
by international organizations

•	Selected and exclusive EUROCESPED® products 

•	We cut to size

•	Free samples provided

•	Commitment for collaboration and service  
from factory to customer

•	Discounts and special conditions

•	Optimization of business management

•	Support of business management through  
the EUROCESPED® team 

•	An active blog to involve customers

•	Extranet - Customers exclusive access

•	Prezzi di vacquisto unici

•	Materiale pubblicitario per i punti vendita

•	Attenzione personalizzata

•	Preferenza nel lancio di nuovi prodotti

•	Aree di preferenza: un po’ di territorialità

•	Segnalazione di potenziali clienti

•	Supporto commerciale per qualsiasi domanda  
o progetto

•	Accesso all’immagine del marchio

•	Visibilità online

•	Sito web di supporto

•	Prodotti garantiti al 100% e approvati  
da organizzazioni internazionali

•	Prodotti EUROCESPED® selezionati ed esclusivi 

•	Tagli su misura

•	Invio di campioni gratuiti

•	Seguimento nel servizio dalla fabbrica al cliente

•	Sconti e condizioni speciali

•	Ottimizzazione della gestione aziendale

•	Supporto della gestione aziendale attraverso  
il team EUROCESPED® 

•	Blog di divulgazione aggiornato

•	Extranet - accesso esclusivo clienti



Gran servicio de marketing global

Gran servizio di marketing globale

A global marketing service

Un service de marketing global

خدمة تسويق عالمية.

Las últimas tecnologías e innovaciones en el mercado 

Le ultimissime tecnologie e innovazioni sul mercato

The latest technologies and innovations in the market

Les dernières technologies et innovations du marché

أحدث التقنيات والابتكارات في السوق.

Seguro para el medio ambiente y el respeto 
por la naturaleza

Sicuro per l’ambiente e rispettoso con la natura

Environmentally safe and respectful with nature

Respectueux de l’environnement et de la nature

عشب اصطناعي آمن على البيئة ويتواءم مع الطبيعة.
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Nuestros distribuidores autorizados han sido seleccio-
nados por sus habilidades y pasión por el cliente

I nostri distributori autorizzati sono stati selezionati per 
le loro capacità e la passione per il cliente

Our authorized distributors have been selected for their 
skills and keenness with the customer

Nos distributeurs autorisés ont été sélectionnés pour leurs 
compétences et leur enthousiasme envers le client

اختيار الموزعين المعتمدين يستند على مهاراتهم وحماسهم مع العملاء.

Productos exclusivos de primera calidad

Prodotti esclusivi di prima qualità

Exclusive first quality products

Produits exclusifs de première qualité

منتجات من الدرجة الأولى حصرياً.

Servicio al cliente cercano, rápido y eficaz

Servizio clienti pratico, rapido ed efficiente

Close, fast and efficient customer service

Service à la clientèle proche, rapide et efficace

خدمة عملاء قريبة، وسريعة، وفعالة.

Calidad y fiabilidad demostrable

Qualità e affidabilità dimostrabili

Provable quality and reliability

Qualité et fiabilité

جودة واعتمادية يمكن إثباتهما.

Una gran variedad de modelos de césped artificial siempre en stock

Una varietà di modelli di tappeto erboso artificiale sempre disponibili 
in stock.

A whole variety of artificial turf models always available in stock

Une variété de modèles de gazon artificiel toujours disponible en stock

تتوفّر لدينا دائماً التشكيلة كاملة من العشب الاصطناعي للتسليم.
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¿Por qué EUROCESPED®?
Why EUROCESPED®?

Perché scegliere EUROCESPED®?
Pourquoi choisir EUROCESPED®?

®EUROCESPED؟ اختيار  لماذا يجب 



Fabricamos el mejor 
césped para poder dar 
la mejor garantía 
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FABRICACIÓN DEL CÉSPED ARTIFICIAL
EUROCESPED® controla todo el proceso de fabricación, la producción se realiza con arreglo al sistema de gestión de calidad ISO9001, que garantiza 
la más alta calidad del césped artificial en el mercado actual. Las máquinas más avanzadas para tufting y backing aseguran la producción rápida, 
efectiva y rentable de nuestro césped artificial.

Usamos la mejor materia prima para poder fabricar el mejor césped. Fabricamos el mejor césped para poder dar la mejor garantía. 

EUROCESPED® controls the entire manufacturing process; the production is carried out according to the quality management system 
ISO9001, which guarantees the highest quality of artificial turf in the market. The most advanced tufting and backing machines ensure the 
rapid, effective and profitable production of our artificial turf.

We use the best raw material to produce the best lawn. We produce the best lawn to give the best guarantee.

EUROCESPED® supervisa l’intero processo di produzione, effettuata in base alla norma di gestione qualità ISO9001, che garantisce la 
massima qualità sul mercato del tappeto erboso artificiale. Le macchine per tufting e backing e e il backup più avanzate assicurano 
una produzione rapida, efficace e proficua del nostro tappeto erboso artificiale.

Usiamo la migliore materia prima per produrre la miglior erba artificiale. Produciamo la miglior erba artificiale per offrire la miglior 
garanzia.

EUROCESPED® contrôle l’ensemble du processus de fabrication, réalisée selon le système de gestion de la qualité ISO9001, ce 
qui garantit la meilleure qualité de gazon artificiel sur le marché. Les machines de tufting et backing les plus avancées assurent 
une production rapide, efficace et rentable de notre gazon artificiel.

Nous utilisons la meilleure matière première pour produire le meilleur gazon artificiel. Nous produisons le meilleure gazon 
artificiel pour donner la meilleure garantie.

 تتحكم ®EUROCESPED في عملية التصنيع بأسرها، وتخضع عملية الإنتاج إلى نظام إدارة الجودة ISO 9001، الذي
 يضمن أعلى مستوى جودة من العشب الاصطناعي في السوق.  تضمن أكثر الآلات تقدّمًا في عملية التشعير

والتجليد إنتاجاً سريعاً، وفعالاً، ومربحاً من العشب الاصطناعي.

إننا نستخدم أفضل المواد الخام لإنتاج أفضل عشب، وننتج أفضل عشب لإعطاءأفضل ضمان.
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CERTIFICADOS
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TECNOLOGÍA

Tratamiento especial en la fibra que la dota con 
una tecnología que disipa la electricidad estática.

Máximo drenaje gracias al extra de perforación que 
se aplica al backing del producto, conseguimos un 
producto de mejor limpieza, ideal para animales 
domésticos.

Las fibras sintéticas con las que se fabrica el 
césped artificial contienen un alto grado de 
reflexión de la luz. Con nuestra solución “Natural 
Fiber Technology” la composición de esta fibra 
ayuda a dispersar los rayos ultravioleta consi-
guiendo un menor grado de reflexión de la luz y 
por lo tanto consiguiendo una mayor naturalidad.

Incorporada en la estructura molecular del polímero, 
previene y acaba con el crecimiento de bacterias 
ocultas, especialmente en zonas húmedas y con 
poca exposición solar.

Tratamiento especial en la fibra que hace que  
el producto sea 100% ignífugo ante cualquier 
exposición accidental al fuego.

La composición y forma de su fibra consiguen  
una máxima suavidad.

Máxima protección contra la radiación solar, alta 
capacidad protectora que garantizará una mayor 
durabilidad en exteriores.

Composición del césped y forma de la fibra que la 
mantienen erguida facilitando su inmediata recu-
peración a la pisada.

Recovery
Technology

14eurocesped®

INNOVACIÓN
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Paisajismo

Landscaping

Paesaggio
Aménagement 

paysager
المساحات الخضراء

Deportivo

Sports

Sport

Sports

المرافق الرياضية

Parques infantiles Colores

Children’s parks Colors

Parchi per bambini Colori

Parcs pour enfants Couleurs

الأطفال الألوان ملاعب 



Más confortable que 
el césped natural y apto 
para todos los lugares
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PAISAJISMO: piscinas, áticos y terrazas,  
niños y mascotas
Haga del entorno de su piscina, ático o terraza un lugar confortable y de 
ensueño con nuestro césped suave, antideslizante y agradable al tacto. Más 
fresco y resistente al sol, la lluvia o el cloro que el césped natural. Resistentes a 
los muebles y las pisadas y con gran capacidad de drenaje. Su familia merece 
lo mejor y por eso EUROCESPED® le ofrece una superficie cómoda, higiénica y 
tan suave que no irrita la piel.

Transform the area around your pool, terrace or penthouse into a dreamy, 
comfortable place with our soft, non-slippery and pleasant-to-touch grass. 
Fresher and more resistant to sun, rain or chlorine than the natural one. Best 
resistance to forniture, footsteps and with high capacity drainage. Your family 
deserves the best, that’s why EUROCESPED® offers a comfortable, hygienic 
and so smooth surface that does not irritate the skin.

Rendete l’area intorno alla vostra piscina, terrazzo o attico un confortevole 
luogo da sogno con la nostra erba artificiale morbida, antiscivolo e piacevole 
al tatto. Più fresca e più resistente al sole, alla pioggia o al cloro dell’erba 
naturale. Miglior resistenza all’usura dovuta ai mobili o al calpestio e con 
elevata capacità di drenaggio. La tua famiglia merita il meglio: è per questo 
che EUROCESPED® offre una superficie confortevole, igienica e così liscia che 
non irrita la pelle.

Transformez la zone autour de votre piscine, terrasse ou penthouse dans 
un endroit de rêve, à l’aise avec notre gazon douce, agréable au toucher et  
antidérapante. Plus frais et plus résistant au soleil, à la pluie ou au chlore que 
l’herbe naturelle. Meilleure résistance à la fourniture, à la marche et avec une 

bonne capacité de drainage. Votre famille mérite le meilleur, c’est pour ça que 
EUROCESPED® vous offre une surface confortable, hygiénique et très lisse qui 
n’irrite pas la peau.

 حوِّل الفضاءات المحيطة بمسبحك، أو في شقتك السطوحية أو في شرفتك المسطحة
 إلى مكان مريح تحلم به باستخدامك عشبنا الناعم، المضاد للانزلاق ذي الملمس

 اللطيف.  إنه أكثر طراوة ومقاومة لأشعة الشمس والمطر والكلور مقارنة بالعشب
 الطبيعي.  وهو يتحمل ثقل الأثاث والخطو عليه بالاقدام ويتميز بقدرة عالية

EUROCESPED® على التخلص من المياه.  تستحق عائلتك الأفضل ولذلك تقدم لك 

سطحاً مريحاً وصحياً وناعماً جداً لا يهيج الجلد.

eurocesped® 18
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Ideal para espacios 
públicos siempre 
cuidados

La mejor solución para zonas públicas, altamente resistente a la lluvia. La mejor 
relación calidad-precio del mercado para dotar a su ciudad del color de la naturaleza 
sin el gasto ni el mantenimiento del césped natural.

The best solution for public areas, highly resistant to rain. The best quali-
ty-price ratio on the market to provide your city with the color of nature without 
the expense nor maintenance of natural grass.

La migliore soluzione per aree pubbliche, altamente resistente alla pioggia. 
La miglior relazione qualità prezzo che potrete trovare sul mercato per dare 
alla vostra città il colore della natura senza i costi e la manutenzione dell’erba 
naturale.

La meilleure solution pour les espaces publics, très résistant à la pluie. La 
meilleure relation qualité –prix sur le marché pour donner à ta ville la couleur 
de la nature sans les dépenses et la maintenance de l’herbe naturelle.

 أفضل حل للفضاءات العامة، مقاوم للمطر بشكل كبير.  ويمثلّ أفضل معادلة
 للسعر مقابل الجودة في السوق لإضفاء لون الطبيعة على مدينتكم دون حاجة إلى

 تحمل مصاريف ومجهود العناية بالعشب الطبيعي.

PAISAJISMO: áreas verdes, urbanismo, 
rotondas y medianas



Disfruta de su belleza  
y comodidad 
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Puede valorizar al máximo la parte de su local al aire libre, darle un toque  
de prestigio que será muy apreciado por los clientes.

También fácil de pisar con los tacones y fácil de limpiar, se mezcla perfecta-
mente con muebles de jardín y si cae un cigarro no pasa nada, ¡es ignífugo!

You can improve the look of your outdoor local, give a touch of prestige that 
will be greatly appreciated by customers.

Easy to tread with heeled shoes and easy to clean it perfectly mixes with 
garden furniture and no problem if a cigarette falls on it: it’s non-flammable!

Valorizza l’esterno del tuo locale all’aperto , il tappeto erboso artificiale darà 
un tocco di prestigio che sarà molto apprezzato dai clienti.

Facile da percorrere con i tacchi e facile da pulire, si intergra perfettamente 
con il mobiliario da giardino e se cade una sigaretta non succede niente:  
è ignifugo! 

Vous pouvez valoriser votre local en plein air, lui donner une touche  
de prestige qui sera grandement appréciée par vos clients. 
Notre gazon artificiel est facile à marcher avec talons et facile à nettoyer, 
parfaitement intégré avec des meubles de jardin et si une cigarette tombe… 
rien ne passe : il est non - inflammable!

PAISAJISMO: comunidades, hoteles, 
restaurantes y ferias

يمكنك إبراز الجزء المفتوح على الهواء الطلق من محلك 
التجاري، وإعطائه لمسة من الوجاهة، الأمر الذي يلقى 

استحساناً كبيراً من عملائك. 

فهو يتميز بسهولة المشي فوقه بالكعب العالي وبسهولة 
تنظيفه، ويمكن تنسيقه مع أثاث الحدائق.  ولا بأس إن 

سقطت عليه سيجارة، لأنه غير قابل للاشتعال!

22eurocesped®
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Fortaleza 40 mm Lisboa 40 mm Reality 40 mm

Alma 35 mm Miami 38 mmSenda 35 mm

Dubai 45 mm

Esencia 38 mm

Roquetas 35 mm

Bahía 45 mm Selva 55 mm Imperial 60 mmFloripa 35 mm

San Marino 7 mm

Urban 25 mm Vida 30 mm

Almería 30 mm

Casual 17 mm

Miscela 30 mm

Elba 20 mm

Eventi 25 mm

PAISAJISMO: Productos más vendidos
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Nuestros modelos especializados para pádel/tenis consiguen una pista en la que  
el jugador está seguro, cómodo y minimiza el riesgo de lesiones. Ideal para el 
jugador por su menor abrasión y mejor bote de la pelota. En definitiva, la mejor 
solución por confort, adaptabilidad y precio.

Our specialized models for paddle / tennis minimizes the risk of injury offering 
a court where the player is safe and comfortable. Ideal for the player thanks to 
its lower risk of abrasion and better bounce. Ultimately , the best solution for 
comfort, flexibility and price.

I nostri modelli specializzati per paddle / tennis riducono al minimo  
il rischio di lesioni offrendo un campo in cui il giocatore è sicuro e  
confortevole. Ideale per il tennista a causa del rischio di abrasione 
ridotto e buon rimbalzo della palla. In definitiva, la migliore soluzione 
per comfort, flessibilità e prezzo .

Nos modèles spécialisés pour paddle / tennis minimise le risque de 
blessure, en offrant un champ où le joueur est sûr et confortable. 
Idéal pour le joueur grâce à le risque d’abrasion inférieure raison 
et un meilleur rebond de la balle. En fin de compte, la meilleure 
solution pour confort, flexibilité et prix.

 توفرّ الطرازات المخصّصة لملاعب كرة المضرب/التنس الحصول على
فهي مخاطرالإصابات.   فيها  تقل  للعب،  ومريحة  آمنة   أرضية 
وأفضل بالسحجات  الإصابة  مخاطر  تقلل  لأنها  للاعبين   مثالية 
 لارتداد الكرة.  إنها من دون شك أفضل حل من حيث الراحة
والمرونة والسعر.

DEPORTIVO: pádel-tenis

Grand Slam Clay
12 mm

Master Blue 12 mm Master Clay 12 mm

Grand Slam Blue
12 mm

Master Green 12 mm

Grand Slam Green 
12 mm

La mejor solución por 
confort, adaptabilidad 

y precio

El césped artificial garantiza la práctica del golf a los jugadores más exigentes 
incluso con condiciones meteorológicas adversas. Disfrutar de un efecto natural 
sin sufrir por el barro, los charcos o las zonas secas. ¡Es posible! 

Our artificial turf ensures golf practice to the most demanding players even with 
adverse weather conditions. Enjoy a natural effect without suffering through the 
mud, puddles or dry areas. It’s possible!

Il nostro tappeto erboso artificiale assicura la pratica del golf ai giocatori 
più esigenti anche in condizioni meteorologiche avverse. Goditi un effetto 
naturale senza soffrire in mezzo al fango, pozzanghere o zone aride. È 
possibile!

Notre gazon artificiel assure la pratique du golf aux joueurs les plus 
exigeants, même avec des conditions météorologiques défavorables. 
Profitez d’un effet naturel sans souffrir dans la boue, flaques d’eau ou 
zones sèches. Il est possible!

 يضمن عشبنا الاصطناعي ممارسة الغولف لأكثر اللاعبين تشدّدًا
 في مطالبهم، وحتى في الظروف الجوية السيئة.  فاستمتع بالأثر

 الطبيعي دون المعاناة مع الطين، والبرك أو المناطق الجافة.  نعم،
إنهّ ممكن!

DEPORTIVO: golf

Efecto natural sin sufrir 
por el barro, los charcos 
o las zonas secas

EuroGolf 16 mm
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El césped artificial multideporte permite a escuelas, universidades, polideportivos 
y comunidades de vecinos acondicionar espacios para la práctica de varias activi-
dades deportivas en un mismo sitio. El uso de césped artificial para varias disciplinas 
deportivas hace que sea muy adecuado para lugares donde el espacio es limitado.

Our multisport artificial turf allows schools, universities, sports centers and  
residences to create areas where a whole range of sports can be practiced in the 
same place. The use of artificial turf for various sports disciplines makes it well 
suited for places where space is limited.

La nostra erba artificiale multisport permette a scuole, università, centri 
sportivi e residence di adeguare un solo spazio per la pratica di diverse 
attività sportive. L’uso di tappeto erboso artificiale per le diverse discipline 
sportive è la miglior scelta per luoghi in cui lo spazio è limitato.

Notre gazon artificiel Multisport permit aux écoles, universités, centres 
sportifs et résidences l’adéquation de un seul endroit pour différents 
activités sportives. L’utilisation du gazon artificiel pour différentes 
disciplines sportives est la meilleure solutions pour les endroits où 
l’espace est limité.

للمدارس، الرياضية  الاستعمالات  متعدد  الاصطناعي  العشب   يسمح 
الرياضية، والمساكن، بتوفير مساحات لممارسة  والجامعات، والمراكز، 
 الأنشطة الرياضية كافة في نفس المكان.  ويعُتبر استخدام العشب
للأماكن ذات تماماً  المتوّعة مناسباً  الرياضات   الاصطناعي لممارسة 
المساحة المحدودة.

DEPORTIVO: multideporte

Calidad ideal para 
optimizar el espacio 

EuroSport Green 22 mm EuroSport Blue 22 mm

Campos de fútbol siempre listos para disfrutar del deporte rey. Nuestra tecnología avanzada 
permite un uso más intenso y una mayor duración en un terreno de juego en el que la  
interacción entre jugador y balón es prácticamente la misma que con el césped natural.

Football fields always ready to enjoy the most beloved sport. Our advanced technology 
allows more intensive use and longer duration in a field where the interaction between 
player and ball is almost the same as with natural grass.

Campi da calcio sempre pronti per giocare al re degli sport! La nostra avanzata  
tecnologia permette un uso più intensivo e maggior durata in un campo in cui  
l’interazione tra il giocatore e il pallone è quasi la stessa che con l’erba naturale 

Terrains de football toujours prêt à profiter de ce sport. Notre technologie  
de pointe permet une utilisation plus intensive et majeure durée dans un domaine 
où l’interaction entre le joueur et la balle est presque le même que avec l’herbe 
naturelle.

 تكون ملاعب كرة القدم دائماً جاهزة للاستمتاع بسيدة الرياضات. وتقنيتنا
 المتقدمة تتيح استخداماً مكثفاً وأطول ديمومة لممارستها، حيث يكون التفاعل

فيها بين اللاعب والكرة مماثلً للتفاعل تقريباً على العشب الطبيعي.

DEPORTIVO: fútbol

Juega al fútbol  
prácticamente como 
sobre el césped natural

Great Goal
40, 50 y 60 mm

Amateur Grass  
40, 50 y 60 mm

Plus Sport
40, 50 y 60 mm

Goal Sport 
40, 50 y 60 mm

Quality SM
40, 50 y 60 mm

AD Indoor  
30 mm
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Con la evolución de superficies sintéticas en estos últimos años, las oportunidades para mejorar 
la jugabilidad del campo de rugby nunca han sido tan amplias. 

En EUROCESPED® nos esforzamos por mejorar aspectos como la resistencia al deslizamiento, 
la absorción de impactos y la comodidad de los jugadores.

Con l’evoluzione delle superfici sintetiche degli ultimi anni, le opportunità per migliorare la 
giocabilità dei campo da rugby non sono mai state così ampie.

EUROCESPED® si impegna a migliorare aspetti come la resistenza allo scivolamento,  
l’assorbimento degli urti e la comodità dei giocatori.

With the evolution of synthetic surfaces in recent years, the opportunities to improve 
the playability of rugby fields have never been so wide. 
At EUROCESPED® we strive to improve aspects such as slip resistance, shock 
absorption and comfort of the players.

Avec l’évolution des surfaces synthétiques au cours des dernières années, les 
possibilités d’améliorer la jouabilité de terrains de rugby sont plus que jamais. 

Au EUROCESPED® nous nous efforçons d’améliorer des aspects tels que la 
résistance au glissement, l’absorption des chocs et le confort des joueurs.

 بفضل تطور الأسطح الاصطناعية في السنوات الأخيرة، فقد أصبحت فرص تحسين لعب
 رياضة الرغبي أوسع من ذي قبل.  إننا في ®EUROCESPED نسعى جاهدين لتحسين

جوانب مثل مقاومة الانزلاق، وامتصاص الصدمات وراحة اللاعبين.

DEPORTIVO: rugby

Eurorugby 60 mm

Imagínese la posibilidad 
de entrenar sin deslizarse 
por el frío y húmedo barro

EuroHockey Green EuroHockey WhiteEuroHockey Blue EuroHockey YellowEuroHockey Pink

DEPORTIVO: hockey

Tecnología de 
vanguardia para una 
perfecta jugabilidad

EuroHockey Red

بسلاسة بسلاسة

Los rasgos fundamentales de un campo de hockey perfecto son la consistencia del color 
y la suavidad de la superficie. La tecnología de vanguardia de EUROCESPED® asegura 
suavidad, control preciso y rodaje suave de la bola.

Le caratteristiche fondamentali di un campo da hockey perfetto sono la consistenza 
del colore e la morbideza della superficie. La tecnologia di avanguardia di EUROCESPED® 
assicura morbidezza, controllo preciso ed il movimento liscio della palla.

The basic characteristics of a perfect hockey field are the evenness of the color 
and the softness of the surface. The EUROCESPED® cutting-edge technology 
ensures smoothness as well as precise control and even rolling of the ball.

Les caractéristiques fondamentales d’un parfaite pelouse synthétique de 
Hockey sur gazon sont la cohérence des couleurs et la souplesse de la 
surface. La technologie de pointe d’EUROCESPED® assure douceur, 
contrôle précis et un mouvement lisse de la balle. 

 إن المواصفات الأساسية لملعب الهوكي المثالي تكمن في تناسق لون
 السطح ونعومته.  وتضمن التكنولوجيا المتطورة التي تمتلكها

®EUROCESPED النعومة، والتحكّم الدقيق في تدحرج الكرة بسلاسة.
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EuroPlay Base

EuroColors Blue

EuroColors Red

EuroColors Orange

EuroColors White

EuroColors Green

EuroColors Black

PARQUES INFANTILES / COLORES
La seguridad y el confort al servicio de los más pequeños para hacer de los parques infan-
tiles el lugar de disfrute de los niños. Aptos para ser instalados sobre cualquier superficie, 
su suavidad, amortiguación y durabilidad hacen de EUROCESPED® su mejor opción.

As safety and comfort for the little ones are our priority, we contribute to make of play-
grounds a safe place for children. Suitable to be installed on any surface, the smoo-
thness, cushioning and durability of EUROCESPED® ensure the best choice.

Sicurezza e comfort al servizio dei più piccoli per fare dei parchi infantili il luogo 
privilegiato del divertimento dei bambini. Adatto per l’installazione su qualsiasi 
supericie, la sua morbidezza, ammortizzazione e durata fanno di EUROCESPED® 
la miglior scelta.

Sécurité et confort au service des plus petits : notre produits fonts des parcs 
un lieu de plaisir des enfants. Convient pour une installation sur toutes 
les surface, sa douceur, amorti et durabilité font de EUROCESPED® votre 
meilleur choix.

 يجمع هذا العشب بين السلامة والراحة ليكون في خدمة الأطفال الصغار
 لجعل ملاعب الأطفال أماكن للاستمتاع.  إنه مناسب لبسطه على أي

  سطح، ما يجعل عشب ®EUROCESPED أفضل خيار بالنظر إلى ليونته،
وقدرته على امتصاص الاصطدامات ومتانته.

Que disfruten de la 
comodidad y suavidad de 
nuestro césped artificial
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España Francia

ItaliaIrán

REFERENCIAS
Con una variedad de más de cien productos de césped artificial de todas las características cubrimos todas 
las necesidades y damos cobertura en todo el mundo, gracias a nuestros miles de clientes, sin vosotros 
hubiera sido imposible esta aventura tan hermosa.

With a range of over a hundred artificial turf products with their different features we cover any need 
and provide coverage worldwide. Thanks to our thousands of customers and you, in fact, this beautiful 
adventure would have been impossible without you.

Con una gamma di oltre un centinaio di prodotti erba artificiale di varie caratteristiche copriamo tutte 
le esigenze e forniamo copertura a livello mondiale, grazie a migliaia di clienti e avoi, senza i quali 
sarebbe stata impossibile questa bella avventura.

Avec une gamme de plus d’une centaine de produits de gazon artificiel avec différents caractéris-
tiques, nous couvrons tous les besoins et donnons une couverture mondiale, grâce à nos milliers de 
clients et a vous, sans qui cette belle aventure aurais été impossible.

 بفضل مجموعة متنوعة من أكثر من مائة منتج من منتجات العشب الاصطناعي ذات
 الخصائص المتغايرة نلبي جميع الاحتياجات في جميع أنحاء العالم.  بفضلك وبفضل الآلاف من
عملائنا، كان تحقيق هذه المغامرة الجميلة، وهي التي في الحقيقة كانت مستحيلة بدونكم.

Portugal

Marruecos
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MANTENIMIENTO

Con el tiempo y el uso, el césped puede perder verticalidad y volumen. El cepillado mediante un  
cepillo de hebra larga devolverá al césped su aspecto original. En condiciones normales será  

suficiente que haga el cepillado una vez cada tres meses. Naturalmente la frecuencia de esta  
operación depende del uso al que se someta el césped.

Desde ahora ya no tendrá que preocuparse por el efecto de las condiciones meteorológicas 
sobre su jardín. El césped artificial no sufre ningún daño por el fuerte calor del sol intenso 

en verano, ni por el frío, las heladas, la nieve o las fuertes lluvias. Resiste a la perfección 
cualquier inclemencia del tiempo. Es muy poco probable, pero podría darse el caso de que 

aparecieran algas o musgo sobre el césped artificial cuando su instalación se realiza en zonas 
muy húmedas y muy poco expuestas a la luz del sol. Si etse fuera su caso, bastará con rociar el 

césped con algún producto antialgas o antihierbas (para el musgo) diluido en agua.

Si usted tiene mascotas sabrá que la orina y las 
heces de los animales perjudican seriamente el 

césped natural. Ahora puede estar más tranquilo 
porque en el caso de que sus animales orinen o de-

fequen en su césped artificial sus restos se pueden 
limpiar con lejía diluida, jabones, detergentes sintéti-

cos y/o líquidos. Siempre que estos productos estén 
libres de agentes abrasivos no dañarán el producto.

Durante los meses más secos, el polvo puede depositarse sobre el césped, por lo que 
es conveniente lavarlo con unos minutos de manguera para mantener el césped con 

todo su color y siempre brillante.

LIMPIEZA NORMAL

ANIMALES DOMÉSTICOS

CEPILLADO

RESTRICCIONES

METEOROLOGÍA ADVERSA

GUÍA DE INSTALACIÓN

Pise las puntadas 
y los bordes

Esparza y distribuya la arena 
de cuarzo uniformemente

Ponga la cinta de unión 
debajo de los bordes

Extienda el pegamento por 
la cinta de unión

Baje los bordes y espere a 
que el pegamento se seque

¡Disfrute!

Quite la hierba Compacte el terreno Despliegue el rollo del 
césped

Mantenga la dirección del 
hilo consistentemente

Recorte los bordes



La creación de este trabajo se basa en amar lo que haces y el valor 
del producto es responsabilidad de todo el equipo.

Todos y cada uno de vosotros sois ejemplares e irremplazables, 
gracias a vuestro esfuerzo y dedicación hemos alcanzado todos 
nuestros objetivos.

Our job is based on loving what we do and the final value of the 
product is the responsibility of the whole team.

Each and every one of you are exemplary and irreplaceable, thanks to 
your efforts and dedication we have achieved all our objectives.

Il nostro lavoro si basa sull’amore per ciò che facciamo ed il valore 
finale del prodotto è responsabilità di tutta la squadra.

Ognuno di voi è esemplare e insostituibile, ed è grazie ai vostri sforzi 
e alla dedizione che abbiamo raggiunto tutti i nostri obiettivi.

Notre travail est basé sur l’amour pour ce que nous faisons et la valeur 
finale du produit est responsabilité de toute l’équipe.

Chacune et chacun d’entre vous sont exemplaires et irremplaçables, 
grâce à vos efforts et le dévouement que nous avons atteint tous nos 
objectifs.

 يستند هذا العمل على حبنا لكل ما نقوم به، وقيمة المنتج النهائي هي
مسؤولية الفريق بأكمله.

 وكل واحد منكم هو مثال يحتذى به ولا يمكن الاستغناء عنه، فبفضل
جهودكم وتفانيكم حققنا كل أهدافنا.

Alejandro Díaz
Director Gerente
EUROCESPED®
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Colaboramos con el medio ambiente para reducir las 
emisiones contaminantes todo lo posible.
Utilizamos tecnologías que respetan la naturaleza.

Tuteliamo l’ambiente riducendo le emissioni inquinanti 
per quanto possibile.
Ci avvaliamo di tecnologie che rispettano la natura.

Nous contribuons à la protection de 
l’environnement afin de réduire le plus 
possible les émissions polluantes.
Nous mettons en œuvre des 
technologies qui respectent la nature.

»نتعاون مع المحيط البيئي لخفض الانبعاثات الملوّثة قدر الإمكان.

نستخدم تقنيات تحترم الطبيعة »

We contribute to protecting the environment by 
reducing pollutant emissions as much as possible.
We use nature-friendly technologies.



C/ Carbón, Parcela 213
Polígono Sector 20
04009 Almería-España
www.eurocesped.com
info@eurocesped.com
+34 950 031 082


